Affaire N° E11_46_9474_20241018_6374_YW9

Zoning Industriel des Hauts-Sarts
i Rue de Hermée 225 B
) PROCONTROL T
TVA BE0507 735 513
Tel 04/230.33.00 AC
E-Mail secretariat@pro-control.be | N°605INsP

Date d'émission : 18-10-2024

Date de visite le(s) : 18-10-2024 Adresse de visite : 4100 BONCELLES Rue de la Verrerie 46
Proprigtaire (
Agent-visiteur : Benjamin Rion Demandeur: (
Réf: Installateur : /
EAN : / T.V.A. Installateur :/
GRD : RESA Compteur n°® : 12779803 Index & 066574.0 (kWh) Index C: 044623.6 (k\Wh)
[ ] Voir index compteur sur photo(s) en annexe. Injection ; Index : I {kWh) Index C: { (kWh)

RAPPORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION

Identification de I'objet :

Réglementation appliquée : RGIE Livre 1

Appareils de mesure utilisés : [£]Matériel standard attribué a |'agent-visiteur

Type de contréle : Check-list : [JOTT-C-E-10 ®]DTT-C-E-11 [JDTT-C-E-12 (L1 7.112)]DTT-C-E-13 (L1 7.22))

[CJContréle de conformite avant mise en usage (L16.4.) Dispositions dérogatoires:
[ visite de contrale (L165) [[J Anciennes installations (L18.2.1.)[X] Ancien RGIE (L18.22)
[[]visite de contrdle d'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1) [J Entamée avant le 01/06/2023 (L16.5.8.1.) selon les informations du client.
[]Visite de contréle d'une ancienne installation pour vente (L1 8.4.2.) Type d'installation:
[JVisite de contréle d'une ancienne installation (L1 8.4.3.) [INouvelte [X]Existante [JModification [JExtension
Type d'habitation : [X] maison [ appartement []lieu destiné a usage privatif:
Raccordement: tension: [X] 1IN400 [J2x230 [J3x230 [ 3N400 X Ac Obc Fréquence : 50 Hz Schéma liaison & la terre : TT
Protection raccordement : [X] existante: 50 ~ A— [J a placer prévue max : A - selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X16 mm?, type : VVB Intersecgénéral: 40 A, Aln: 300 mA,type: XA B
Type prise de terre : Nature : piquets { O Terre commune / Localisation du sectionneur de terre : Sous le tableau
Nombre de tableaux : 1 ; Nombre de circuits terminaux : 10 i Mesures : Ra=129.3 Q;Ri=234 MQ des N° circuit(s) : Ri Global
DESCRIPTION : [J Voir plans de position & schémas visés [Jvoir annexes [Jréf : du [ Voir croquis réalisés
Borne: *(N)ouvelle (E)xistante (R)emplacement / Type: (C) Charge véhicule (C+R) Charge véhicule + Réinjection des batteries
Borne Pmax (kW) Type Marque / Modéle N° de série Protection aval: type + I (A)
TN
TN°
PV: *(N)ouvelle (Ejxistante (R)emplacement
*/ Nb panneaux : de Wc /total : 0 We P Total: O Wc *I Cptvert 1 N*: Index : (kWh)
*/ Nb panneaux : de We / total : 0 We */ Cpl vert 2 N°: Index ; (kWh)
*/ Nb panneaux : de We / total ; O We *f/ Cpt vert 3 N*: Index (kWh}
Onduleur Smax [VA) | ac (A) Marque / Modéle Smax T0tal: 0 VA |N° de série Protection aval: lype + |n (A)
N
TN°
“TN°
DDR installés sont adaptés 4 la valeur de |a résislance de dispersion de |a prise de terre [ OK [ Inf [J Rem [ 50
Prolections installées contre les surintensités sont adaptées aux seclions des circuits qu'elles protéegent [JOK [¥] Inf [ Rem [] 80
Exécution de linstallation électrigue conformément aux plans et schémas ] OK [ Inf ] Rem [] 50
Matériel installé correspond aux facleurs d'influences extarnes présents OK L Inf [ JRem L] S5O
Protection conlre les chocs électriques par contacts directs el indirects [ 0K [ Inf [J Rem [J SO
Caontinuité des liaisons équipotentielles principales, supplémentaires el des PE des Prises de courant et appareils de classe | [JOK [¥ Inf [J Rem [] 5O
Elat du matériel électrique fixe (fixations, détérioration, ) I JOK [:] Inf L} Rem | ]SO
Cantréle visuel du matériel fixe ou installe & poste fixe bu mobile pouvan! présenter des danpers pour les persannes el les hiens CToK B inf [ Rem L1150
Controle du fanctionnement des DDR par leur bouton test ou via un courant de defaut OK U inf L] Rem 150
Test du systéme automafique de sectionnement (moins de 5 secondes) OK[JInf[JRem ]SO |

[X] INFRACTIONS [X] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [ | Néant :

[X] REMARQUES [X] voir annexe DTT_INF_E_20 [J voir Liste ci-dessous [ ] Néant :

CONCLUSION : (devoirs du propriétaire, gestiennaire ou exploitant - voir page 2) Seules les parties visibles et accessibles de linstallation ont pu étre vérifices.
[ L'installation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concemant les installations électriques & basse tension el & trés basse tension. La prochaine visite
de contrble est a effectuer avant le
scellé(s). [dLes schémas, unifilaire(s) et de posilion, ont &1& visés et sonl signés par les personnes intéressées.
[x] L'installation é&lectrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concernant les installations éleciriques a basse lension et 4 trés basse tension.
[l'installation ne peut étre mise en usage [X]Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constalées pendant la visite de coniréle, doivent étre exécutés

sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et les biens

B Une visite complémentaire est & exécuter par le méme organisme avantle 18/10/ 2025
[OdJUne nouvelle visite de contréle est a exécuter par un organisme agrée au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.
Annexes au présent rapport : [JNéant [JPlans de position et Schémas [RIDTT_INF_E_20  [&]Autres : PHOTOS

Nom et visa de I'agent-visiteur : Nom et visa du demandeur si présent:
Pour PROCONTROL ASBL

Benjamin Rion

Le modele de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ DTT_R_E_10_FR—(10) — 19/08/2024
La reproduction da ce rapport n'est autorisée que sous sa forme intégrale et uniquement avec |'accord écrit de PROCONTROL 1sur4



Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application). E11.46_9474 20241018 6374_YW9

SYSTEME DE MISE A LA TERRE

BT100 Absence dinstallation de mise 3 la terre, veuillez y remeédier d urgence (L1 5.4 2)

87101 Veuillez localiser le sectionneur de terrs BT (L1 5.4.3.5)

BT102 Veuillez placer un sectionneur de terre (barrette de segtionnement). (L1 54.3.5)

BT103 Le sectionneur de lerre est cassé etiou corrode, a remplacer (L15435)
BT104 Continuité entre 'amont et I'aval sur le sectionneur de terre ouvert, veuiliez y remedier pour une mesure de terra possible. (L1 54.3.5)

BT105 La prise de lerre est lraversée par un courant de défaul, y remedier d'urgence_ (L1 4.2.3.1)

BT109 La valeur de |a resistance de dispersion de la prise de terre BT doit éire de maximum 30 Ofms ou inférieure a 100 Ohms avec des mesures
complementaires. (L14.24.3b )

B8T110 La prise de lerre commune a une valeur de résistance de dispersion inféneure au egale a 30 Ohms, (L1 54 2 1c2)

D BT114 L& section minimum du conducteur de terre, entre la prise de terre &t le seclionneur-terra, doif &ire de 16 mm? si les conducleurs sont en cuivre et munis dun revétement
les protegeant contre la comrosion, 25 mm? an cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier, (L154.2:2)

BT115 Dans les lieux domesliques, seuls les conducteurs de protection en culyre sant admis, (L1 5.4.3.1)

BT116 Le conducieur de terre isolé doit étre de couieur jaune/vart (L1 51 6.2)

BT117 i le conducteur isolé jauneivert ulilisé conducteur actif (L151682)

BT118 Les conductaurs de terre jaune/vert de cables des circuits de départ doivent étre raccordés  la barette de lerre du lableau BT ¥ remeédier d'urgence (L14232)

La section minimum du conducteur de protection et/ou PEN doit &tre soit egale a la section des conducteurs aclifs si les conducteurs aclifs ont une section inférieure ou
D BT119 égale & 18 mm?, soit de 16 mm? si les conducteurs actifs ont une section comprise entre 16 et 35 mm?, soit égale a la moitié de a section des conducleurs actifs si les
conducteurs aclifs ont une section supérieure a4 35 mm2 (L1543.2)

BT122 Les canducleurs de protection PE doivent étre convenabl protéges confre les contraintes mecaniques et les effets chimiques et alectrochimique. (L1-54.34)
BT123 Il est interdit d'interrompre e circuit de protection lors de I'enlévement d'une machine ou d'un appareil. (L15.4.3.6)
BT124 La continuilé du conducteur PE doil absolument étre garantie dans le temps veuillez y remédier d'urgence {L154386)
BT125 Rupture de la continuité des conducteurs de pr 1 veullles-y edie d'urgence (L1 5.4.3.8)
BT126 Rupture de la continuité des liaisons équipotentielles principales . veulllez y remédier d'urgence. (L1544 1)
X BT127 Veuillez realiser allou compléter les liaisons equipolentialles princig (L1544.1)
D BT128 I(f1sset:ili:)r\1;rllnimale de liaisons équipotentielles prncipales est au moins £gale a la moitié de celle du plus gros conducteur PE de linstallation avec un minmum de 6 mm?

BT129 Les liaisons gquipo prncipates n'ont pas élé localisées. (L1 5.4.4 1)

BT130 Rupture de la continuité des liaisons équipotentielles supplementaires . veuillez y remedier d'urgence (L1544.2)

BT131 Veuillez réaliser atlou compléter les liaisons equipotentieltes supplémentaires. (L1 5.4.4.2)

La seclion minimale de liaisons équipotentielles supplémentaires est au moins egale a la moitie de celle du plus gros conducteur PE de l'nstallalion avec un minimum de
4 mm’ oy 2,5mm’ sous p i mecanique (L1544 2)
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BT133 Les liaisons aquipolentislies supplémentaires n'ont pas &té localisées (L1544 2)

BT134 Les tableaux & coffrets métalliques doivent &tre mis a la lerre. (L1 54.4.2)

BT135 Chemins de cables métalliques a relier a la lerre_ (L1 54.4.2)

X BT138 Rupture de liaison de lerre sur les prises de courant. (L15.3.5.2.h)
BT139 Les prises de courant permetiant d'alimenter des apparsils de classe 1 doivent étre munies d'une broche de terre, (L14.24 3a)
BT140 Une lisisan équipatentielle supplementaire refie tous les elements conducleurs etrangers et les masses du materiel electrique situe dans |es volumes 0,1, 1bjs, 2 et 3
(L17144)

BT141 Le DDR doit alre place en amont des canalisations de classe | (XFVB, EVAVB, ) (L1424 3a)

Toutes las masses protegées par le meme DOR dowvent étre inferconnectées avec la meme prise de terre (L1424 3a)
TABLEAUX i

BT300 Les tablealx de repartition sont en matiere incombustible, non hygroscopigue et cﬂ'reni une resistance mecanigue suffisante. (L1 5.3.5.1a)

Les tableaux de repartition et de manoeuvre sont installes de manisre a rendre aisas leur manoeuvre, leur surveillance el leur entretien ainsique | accés au materiel

O QA x10

BT301 elecirique dans ces tableaux Dans les inslallalions domestiques, les tableaux de répartition et de manceuvre sont facilement accessibles sans moyens speclaux
(L1525 1¢g)
BT302 Dans les ir ns d fiques, les labl de répartition et de manoeuvre sont de classe | ou |1, avec parpl armare et porte (L1 5.3 5 1a)
X BT303 Les tableaux de répartition &t de manoeuvre sant repérés de maniere claire, bien visible el indalebile. (L1 3.1 3.3a)
X BT304 Lat d'alimentation doit étre indiqués clairemant de maniére apparente sur chaque tableau de répartition et de manceuvre (L1 3.1.3.3a)
BT309 Tous les circuits en amont du disjoncteur-interrupteur général sont a repérer avec la mention "Toujours sous tension” (L1-3.1.3.1.)
BT310 Veuillez compléter le reperage des circuits. {L1 3.1 3.1)
X BT311 Repérar s circuits de maniére claire at durable (L13.13.1)

BT312 Reperage des circuils incorrects - a remettre a jour {L13.1.3.1)

BT315 Tableau BT a nettoyer et/ou a dépoussiérer (L19.1.1)

BT317 Obturer pressas-gtoupe d'altente du tableau. (L1 5.2.61)

BT318 Obturer les entrées de cables d'attente du tableau (L1 5.28.1)

BT319 Intensité nominale de ['interrupleur général du tableau trop faible, a adapter (L144.32)

BT320 La seclion des pontages doil correspondre au courant admissible |z dans les canalisations. (L14.4 1.5}

Dans les inslallations électriques des lielix domestiques, linterrupteur-sectionneur général est d'une intensité nominale appropriée a l'nstallation sans &tre inférieure a
BT322 | 40A (L153.51b)

BT323 l.es appareils de protection et de manceuvre relalifs a das circuils dont I'énergie est soumise a des tarifs différents sont groupés sur des panneaux distincts, &cartés les

OO X=X

uns des autres de 10 cm au moins. ou dans des tableaux de repartition et de manoeuvre distincts. (L1 5.3.5.1¢)

DOSSIER

BT400 Plan scheématique et/ou descriptif a metire a jour (L13.12.1)

BT401 Destination du circuit d'apres le plan schamatique incorrect 4 modifier (L1 31.2.1)
X BT404 Toute installation électnque fait l'objel d'un ou plusieurs, schémas de circulls et plans de position (L131.21a)

BT405 Les sché . les plans el les documents reprennent de maniére univoque le numéro, |a version et la date de |a version. (L1312)

BT414 Les schémas unifilaires el tes plans de pesition doivent étre signes et dateés par la personne responsable de I'exécution des travaux. {L1 3.1.2 1a)

Les symboles a utiliser pour gtablir s schémas unifilaires et les plans de pesition d'une installation alectrique domestique sont mentionnés dans le chapitre 2.13. Sl n'y a
BT415 aucun symbole enregistré dans le tableau 2.23., tout autre symbole clairement identifiable et défini dans la légende des schémas unifilaires el des plans de position, peut
&tra ulilise sur [es schemas unifilaires et les plans de posilion d'une installation &lecirique domestique (L13.12 1a)

Paur les schémas unifilaires et les plans de posilion, chaque circuit &lémentaire est identifié par une letire majuscule de 'alphabet. Chaque point lumineux et chaque socle
BT416 ; s . .
de prise de courant sont identifiés par un numero donnant |'ordre dans iequel on rencontre ces éléments. (L1 3 1.2.1a)

BT417 La tension et la nalure du courant dolvent élre mentionnees sur le schema unifilaire. (L1 3.1.2 1a)

BT418 Toute ancienne partie de |'installation alectrigue dont la réalisalion sur place & &té antamee avant le 1/10/1881 et figurant sur les schémas unifilaires est indiquée par un
cartouche a l'inténeur duguel il st mentionne « partie i 3 % (L13.1.2.1a)

Les schémas unifilairas reprennent au moins les canalisations élactrigues {type, section, nombre des conducleurs et le mode de pose), les dispositifs de protection (DDR
BT419 etdisjoncteurs), les équipements (interrupteurs, boites de connexion, boites de dérivation, socles de prise de courant, points lumineux, les machines et appareils fixes et
les sources (transformateur, panneau solaire, onduleur, batterie . ). (L1 3.122a)

X<l [ O |opol o

BT422 | Veulllez nows fournir ie ou les rapports de contréle de conformité de Tinstallation alecirique dont question au chapitre 6.4 (L19.12-3.)
CONTACT ‘ = S b
BT501 Le degre de protection des enveloppes at des obstacles est au moins égal a IPXX-B en BT, [L14 22.3)
BT502 La proleclion contre les chocs électriques par contacts directs n'est pas assuree (Oblurer les ouveriures dans le carla de protection). (L14.2 2.3)
CONTACT INDIRECT - N
BT600 Les mesures passives conlre les contacts indirects ne sont pas assurées, placer le DOR dans un coffret de classe Il en amonl du TD de classe |. (L1 4.2 4.3)

87601 L utilisation de machines et d'appareils éleclriquas de classe 0 est interdite. (L1 4.2 4.3a)

BT602 Les masses du matériel électrique a basse tension de la classe | sont reliées au conducteur de protection, (L1 4.2 4.3a)

BT603 Des mesurés adéquates sont prises pour gue |es bomes d'entrée du DDR soient inaccessibles. (L1 4.2.4 b}
BT608 L'instaliatior; & ique doit &lre independante vis & vis des aulres installations. (L1 3.3.1)

BT609 ue doit rester aisément accessible (L15.15.1)
JURITE ET CRITIQUE

[T 1 BT702 | Le matériel installé ne correspond pas aux facleurs dinfluences exlemes présents (L1916&51.4)

D BT703 Le materiel elecingue est disposé et installé de |elle sorte que ne sail pas ganee la dissipation de la chaleur produite en service normal par ce matériel Electrique.
{Lt1511.2)

D BT704 Le maleriel &lectngue encastre dans des matériaux combuslibles est pourvu dune enveloppe en matériau non combuistible, ignifugé, ou aulo extinguible ou complétement
separe de ces matériaux combustibles par des &lé an maté non combustibes, ignifuges, ou auloextinguibles (L1 5.3.5 4c)
Le materiel électrique en montage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifugé ou auteextinguible , o

O | st7os : . 2 ; . . o
complétement séparé de ces matsnaux combustibles par des elements en materiaux non combustibles, ignifuges, ou autoexting (L14335a)

|l BTH0D Un DOR, dont le courant de fonclionnemant est au maximum 300 milliampéres, est au moins place a l'origine de linstallation electrique (L1424 3b)

Le modéle de document est validé via 'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ DTT_R_E_10_FR—(10) — 19/08/2024

La reproduction de ce rapport n'est autorisée que sous sa forme intégrale et uniquement avec I'accord écrit de PROCONTROL 2sur4



Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11.46_9474 20241018_6374_YW9

D BT901 Il est interdit de placer un disposilif de protection a courant dlﬂéll‘El‘l!!el rés_idusl de type A en amont d'un ou plusieurs matériels électriques susceptible d'élre le siége d'un
courant asymeinque engendrant des composantes continues (supérisur  BmA DC). (L1 53530
D BT902 Les dispositifs de prmectin_n a courant différenlie_:l-résiduel placés dans fes installations domestiques sonl au moins du type A: ceux qui sont placés en t&le de linstallation
@leclrique ont une neminale au moins égale a 40 A (L15353.a)
BT903 Las DOR na fonctionnent pas en prasence d'un courant de défaut (L1 5.3.5 3k)
L1 BTS04 Veuillez vérifier & raccordament correct des DDR ou leur fonctionnement. En effet, |e boutan lest ne fait pas declencher le DDR. (L1 5.3 5 3k)
Dans les installations électriques domeslique les circuils desservant les lieux contenant une baignoire et/ou une douche, les lave-linges, les saéche-linges; |es lave-
D BT905 vaisselles, les éclairages et les socles de prise de courant non destinés a |'alimentation des appareils et des machines fixes ou a posle fixe doivent étre protégé par un
DOR 30mA maximum. (L14.2.4.3.b)
BT906 Les dispositifs de protection a courant diffé résiduel qui ne sonl pas & sécurite positive sont inlerdits darns les lisux d iq (L1 53.53.h)
gra07 I est interdit de comprometira la securiie qu'ofire un DDR, nolamment en pontant par une liaison les bornes d'entree et les bomes de sortie du DDR (L1 5.3.5.3))
BTOOS Les DOR doivent assurer la coupure de tous les ¢ irs actifs © phases at neutre, (L1 5.3.5.3¢)
BT911 Veuillez adapter l'intensite neminale m le des disjoncteurs etiou coupe-circuil fusibles a la seclion des canalisations. (L1 4.4.1.5)
BT912 Les. disj el/ou fusibles de protection sont surdi nnes & remplacer. (L14.4.1.5)
BTQ913 Circuits a équilibrer - les fusibles dofvent &tre de la méme intensite nominale. (L1 4.4 1 5)
BT914 | Lindication de l'amperage des fusibles et/ou disjoncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.5)
D 8T917 Dans les inslalllations domestiques, s&lls les coupe-circuits & fU§ibIes ou petits disjo_ncte_u_rs a hmch_ss etles peli_!s dis]nnqteurs sA;o‘nl admis pour la protection des circuits
(type D inferdit). De plus, les bases el embases des coupe-clrelits a fusibles ou pelits disjoncleurs a braches doivent avoir des éléments de calibrage (L1 53.55a)
BT918 Il y a chang It de section, prévoir une protection de sunintensité ou bien protager en amont pour la section la plus faible. (L1443 1)
I 1T BT919 | Fusibles shuntas a remplacer. (L1 44 3.)
BT920 Veuillez adapter Iintensite nominale des DDR — soit a lintensité nominale du dispositif de prolection a maximum de couran! silué en amont des DOR | soit a la somme des
intensites nominales des circuils silués en aval du DDR. (L1 5353 a)
O | srezr ?Lr;aguze{a;rmﬂ ou maching (mobile) & poste fixe d'une puissance neminale supérieure ou egale a 2600 W asi alimenté séparémenl par un circul exclusvaman! dedia
D BT028 Le Iaw_a-linga. ] I_aw -vaisselle, le seche-linge, la cuisiniare electnque, la taque de cuisson électrique et le four électrique sont alimantes separément par un circuil
exclusivement dédié (L15212)
Les dispusitifs de prolection conlre les surintensites ont un pouvorr de coupure minimal de 3000 A (marquage 3000 entoure par un rectangle pour les petils disjoncteurs) et
D BT929 les disjoncleurs de premiere ligne en aval du dispositif de protection contre les surintensiés du gestionnaire de reseau de dislribution, a I'exception des disjoncteurs a
broches, sont pourvus d'un marquage confarme pour la classe de limilation d'énergied (L15355.e)
1] BT930 Veuillez adapler la seclion de conducteurs afin de garanlir le courant adr ible dans cette canalisation conformément au tableau 4 11 (L144.1.5)
[ans les installations domestiques el non-domestiques raccordees au réseau public de distribution, le dispositif de protection conire les surintensilés du gesfionnairs de
D BT931 réseau de distributi_on assure la protection pontre les surcharges el les courts-circuils de la preml(_ar_e canalisation électrique sﬂqé_e en aval du_coffret (avec ou sans
complage) du gestionnaire de réseau de distribution jusqu'au premier point de connexion, a condition que la nature, la composition et la section de cette canalisation
electrique restent Inchangees sur tout le trajet. (L1 5.3.55.)
D BT932 Les disposilifs de profection & courant différentief-résiduel et les dispasitifs de coupure ont une résistance a une valeur .1 d'au minimum 22,5 kAZs pour un courant de
3000 A . La présence d'urt marquage «3000 A, 22,5 kAZss pour les DDR ayant une Intensité nominale < 40A. {L153.558)
BT933 Il est autanse de placer au maximum 8 circuits lerminaux pat dispositi de protectian a Hiffi |-résiduel a haule ou tres haute bililé (L14243b)
CANALISATIONS )
BT1000 | Les conducteurs isolés el les cibles installés saparement onl au moins la caraclenstique F1 ou au moins la classe Eca. (L1527.2)
BT1001 Les conducleurs isolés el les cables installés en faisceaux ou en nappe onl au moins |a caracleristique F2 ou au moins la classe Cea. (L1 5.2 7.3)
BT1003 | La seclion des ront des eircuits alimentant des socles de prises de courant doit &tre de minimum 2.5 mm’ y remedier (L1521.2)
BT 1004 Le conducleur neutre doit étre bleu (L1516 2)
BT1005 Les conducleurs bleus sont réserves au neutra sauf si fe circull ne comporte pas de conducteur neutre (L1 5.1.6.2)
BT1006 Les conducteurs souples doivent éire étamés ou pourvus de casses a sertir (1.1 5.3.5.5.2)
BT 1007 Raccords sucres a remg par des barriers réglementaires (L1 1.4.1.3)
BT1008 | Les conduils doivent étre conformes aux normes. (L1528 3)
BT1008 | Il estinterdil de fiser directement une eanalisalion électngue sur une lisation d'eau, de gaz, d'air comy {L1528)
D BT1010 Les canalisations éleclrigues ne sont pas placées parallélement au-dessous des canalisations pouvant donner lieu a des condensations (tellas que canalisalions d'eau, de
vapeur oude gaz ). (L1528)
ISOLEMENT
BT1100 | Valeur du niveau disolement insuffisanta (inférieure & 0,5 MQ)) - y remeédier. (L1 545 1)
BT1101 Isolement genéral de finstaliation electrique non mesuré installation en service. Veuillez nous contacter dés qu'un conirdle est ible. (L16451)
BT1102 | Les mesures d'isolement ont elé realisees dans les limites des coupuras de courant aulorisees (L16451)
INSTALLATION ) X =
BT1200 | |l estinterdit : de suppnmer, d'altérer ou de detruire tout systeme de profection de l'installshon électrique. (L19.5)
X BT1201 L'installation électrigtie doit étre réalisée avec du matenel glectnque sor. (L1 1.4.2.1)
BT1202 | Les installations électriques 2! non eleciriques doivent étre dispesees de manigre a gviler toute influence mutuelle dang L (L13:3.1)
D BT1205 Rjn; Izei tﬁr?versées de planches, la protection des canalisations contre les dégradalions macaniques et |'#coulement des liquides doit étre assurée jusqu'au ras du sof fini.
X BT1208 | lsaler ou enlever les vonducleurs qui sont deconnactés etiou non ulilisés. (L1 1,4.2.1)
BT1209 | Cablage a replacer comectement dans les goulalies. (L1 5.2 9.8)
B8T1211 Fixer correctement les cables valanls & I'side d'attachies compatibles avec |e cable (L1 5.2.9.5)
871212 | Revoir la gaine du cable ou le conduit des conducteurs coups frep court et ameliarer lintraduciion du cable dans |z malenal, (L1526.1)
BT1213 Presse-stoupe, entrées de cables manquants - & placer (L15286.1)
BT1214 | Prévoir un presse-etoupe adapté & la section du cable. (L1526.1)
X BT1215 | Obstruer les entrées de cables non utilisées. (L1526.1)
X BT1216 | Realiser les connexions dans des boites, boitiers, armatures. pavillons de luminaire, __, selon les regies de l'art (L1526.1)
BT1217 Equipement a refixer dans son blochel (L1535.2 & 5.35.4)
BT1219 Equipament a refermer (L1 14.2.1)
D BT1220 Les prises d_e couranl avec uniquamant_ des contacts de terre latéraux ne peuvent pas étre installées dans les installations domestiques et/ou dans les inslallations
non-domesliques sans personnel averti (BA4) ou qualilie (BAS). (L15352)
BT1221 En cas d'influence externe (AD2 a ADB), 'axe des alvéoles des socles de pnses de courant se trouve @ une hauteur d'au moins .25 m au-dessus du sol im. (L15.35.2)
BT1222 | Le nombre de socles de prises de courant simy ou multiples est limite & huit par circuit. (L1 53.5.24)
BT1223 | Absence de repérage sur lés conducleurs en DC el/au les conducteurs aclifs en AC (L1712
D BT1224 Absence des panneaux d'averlissement des dangers liés a I'&leciricité, complétés par les indications suivantes - « Ne pas déconnecter en charge » et « installalion
electngue toujours sous tension » ou équivalentes, placées en des endroaits [udicieux. (L1 7 112.2)
D BT1225 Les machines et-appareils fixes et las ansembles d'appareillage a basse lension doivent élre repérés de maniére claire, bien visible et indélébile par des repérages
individuels. (L13.13.2)
BT1226 | Les prescrplions du livie! sous-section 7 1.5 3b ralatives au material Slecingue place dans le volume 2 « salle de bain » ne sont pas remplis (L1 7_1.53b)
BT1227 | Il estinterdit de connecter une bomne de eharge sur une installation élestrique fixe au moyen d'une prise de courant, (L1 7.22.3)
BT1228 | Un circuit dédié doil-éire prévu pour chaque point de connexion des bornes de charge (L1722 3)
D BT1229 Pour les bamnes de charge, chaque circuit dedié en courant alternatif est protége ndividusllement par un dispositif de protection a courant différentiel-residuel avec un
courant de fonclionnement de maximum 30mA_ (L1 7.22.4 1)
BT1230 | Pourles bornes de charge, chague cirguil dédie est protége individustiemant par un dispositif de protection adequal contre les sunntensites. (L1722 4.2)
BT1231 La borne de charge esl prolégée conlre les influences extemes prévisibles du lisu dans lequel la borne de charge est installée. (L1 7.22.5.1)
BT1233 | Le point de connexion ast situé auss{ prés que possible de la place de stationnement paur |a charge du véhicule électrique (L1722 5 3)
D BT12%4 Les circuits alimenlant les appareils d'éclairage sont au moins au nombre de deux circuits distincts pour les unilés d’habitation qui comprennent plus da deux locaux et/ou
amplacements (L153.52b)
GENERALITE
BT1300 | Les installations ci-aprés. n'ont pas fail 'objet de ce contréle (
BT 130 Le lest de fonchonnement du relais de découplage a eté réalise
BT1302 | Le bien était meublé/habilé lors de nolre passage
La valeur de la résistance de disparsion de la pnse de lerre BT doit &tre de max 30 Dhms ou infeneur a 100 Ohms avec des mesures complementaires (L1-4 24 3b )
D BT1303 Néanmoins, une tolérance de 10% di aux conditions almosphénques et aux appareils de mesure est prise en compte lors du contréle, Nous vous conseillons d'améliorer
la valeur mesurée afin de garantir une résistance de dispersian de la prise de lerre BT infari ou égale a 30 Ohms en loules circonstances.
Les points lumineux étaient raccordé a I'aide de douilles, qui satisfonl aux prescriptions des normes y relalives homaloguées par le Rol ou enregistrées par le NBN ou qui
D BT1304 répondent a des dispositions assurant un niveau de sécurité équivalent & celui défini dans ces normes, dans I'altente des appareils d'éclairages définitif afin de réaliser le
conlrble de conformile avant mise en usage. (L14.24 3.a)
|l BT1501 Le point .. de |a disposition dérogaloire ... n'est pas respects,
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LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales & observer par les personnes

clion 9.1.2, Devolrs du propriétaire, gestionnalre ou exploitant dans les nstallations domestiques
Le proprigtaire, le gestionnaire ou ['exploitant d'une installation électrique demestique detient le dossier de l'installation élecirique établi en deux exemplaires Le dossier de linstallation
électrique domeslique comporte:
1. le ou les schémas unifilaires de (instaliation électnque:
2. le vu les plans de position de [installation dlectrique,
3. le au les rapports de contréle de conformité de Vnstaliation ¢lectriqus dont quastion au chapitre 6.4,
4. svantuetl Wl I ou les rapps de visite de contréle de linstallation électrique dont question au chapitre 6.5,
5. éventuellement. les documents établissant que la matériel électrique offre les garanties de sécurite que doivent présenter cerfaines machines. appareils el canalisations électiiques:
6. dveniuellement les mémes documents que repris sous les painls 1, 2, 3 el 5, si une modification Impartanta ou une axfension impartante a £ié faile a (instaliation électngue;

7. eventuellement, I ou les descriptions succinctes de loute modification ou extension, qui ne paul étre qualifise d'impaeriante, qui nt été apr atl electrigue
En ce qui conceme les installations photovollaiques domestiques a basse tension visées au chapitre 7.112., le dossier de l'installation électrique comporte aussi:

1. les notices d'utilisation de V' I 1 {fonct el maint 1ce).

2. les consignes de sécurté relahives a |'intervention sur Instailation et son utilisation:

3. les réfi es el les ques techniques du malériel Installé (marque, modéle, puissance,. }

Le propriétaire, le gestionnaire ou I'exploitant d'une instellation électrique est tenu:

1 d'en assurer ou d’en faire assurer I'entretien;

2. de prendre loutes mesures adéquates pour que les dispositions du présent Livre soient en tout temps observées:

3. de transmetire au f | propriétaire, g ire ou exploitant le dossier de (nstallation élecingue;

4. de mellre & [ disposition du locataire évenluel une copie du dossier de I'nstallstion slectrigue;

5. d'aviser immediatemen le lonctionnaire prépose a la surveillance du Service Pubilic Fedéral ayant I'Energie dans ses attributions de tout accident survenu aux personnes el du, directement
ou indirectement, a la présence d'nstallations élecinques

Section 8.1 3. Insfailations en |nfraction lors du contrdle de conformité ou de la visite de conlrdla

Sous-section 9.1 3 1. Contrdle de conformité

Aucune installation ou partie d instaliation &lectngue pour laquelle des Infractions au présent Livre son! constatées lors du contréle de conformité ne peut étre mise en usage. Pour le cas vise 4 la
sous-section 6.4.7.3 deme alinéa donl le contrble de conformité a été réalise apreés la mise en usage, les travaux nécessaires pour fare disparaitre les infractions constatées au moment du
controle de conformilé son! exécutés sans relard el toules les mesures adéquales sont prises pour qu'en cas de mainlien en service de |installation lesdites infractions ne constituant pas un danger
pour les personnes et les biens

Sous-seclion 9.1.3.2 Visite de contréle

Les travaux nécessaires pour faire disparaire les infractions constatées au moment de la visile de contrale periodique sont exéculéis sans retard et toutes les mesures adéquates sont prises pour
qu'en cas de maintien en service de l'installation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

En outre pour les installations domesliques :

- la vérification de la dispatition des infractions sera constatée par l'organisme agréeé qui a réalisé la visite de controle;

- le Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attribulions est infarme dans un délai d'un an par 'organisme agréé qui a effectué la visite de contréle, de I'existence d'infractions au cas ot
il n'est pas donné suite & la remise en ordre de l'installation

Section B.1.4, Insisfiations en infraclion lors da |a visile de contrils d'une ancienne instalialion domestique

Les prescriptions de |a sous-sechon 9.1 3.2 sont d application lorsque les infraclions sont constalées lars des visites de controle effecluées en vertu des seclions 84 1 et8.4.3 etlors de la
nouvelle visile de contrile sffectugée en veru la section 8.4.2

Seclion 8 1 isatiun des canalisations éleciigues soulerrain:

Le propristaire dune canaiisation slecifique souterraine esl, en toul femps, a mame de tenir a disposilion les plans des canalisalions souterraines, ou a défaut, de donner les indications
necessaires pour locallser calle-ci. 1l je falt dans un délai de sepf jours ouvrables. & partir de la réception de la demande qui lui est adressée a cet effet, & quiconque est autorisé a exécuter les
lravaux dans & voisinage du cable

Section 6 4.7. Cas spécifiques de conirdle de conformité avant mise en u

Sous-sechion 5.4.7 3. Modification ou extension

Teute modification importanie ou extension importante d'une installation & basse ou trés basse tension alternative ou continue Tail l'atjet d'un contréle de canlarmile sux prescriplions du présent
Livrg avani |a mise en usage de ladite modificalion ou extension. Ce contrdle de conformité est imite 4 |a partie ajputee ou modifiée de l'installation. Toute medification ou extension ayant un
impact sur la partie non modifige doit &tre mentionnée dans le rapport de contrile. Celte partie non modifide dait faire Yobjet d'un conirdle de conformilé en ce qui conceme les caractenstiques
modifises

PZ economie

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les installations électriques Devoirs du vendeur et de I'acheteur lors de la vente d’une
habitation équipée d’une ancienne installation électrique
u Dés que le compromis est signé :

Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :

® Le vendeur doit remettre le PV de a visite de contréle et ses annexes au notaire afin que celui-ci I'ajoute dans le dossier de la vente ;
@ Le notaire doit faire mentionner dans 'acte de vente les points suivants :
- la date du PVde la visite de contréle
- le fait de la remise du PV de la visite de contréle & acheteur
Si le PV de la visite de contréle est négatif {installation non-conforme) :
- I'obligation pour I'acheteur de communiquer son identité et la date de I'acte de vente & I'organisme de contréle agréé qui a exécuté la visite de contréle de
linstallation électrique.
m Dés que l'acte de vente est signé

Quels sont les devoirs de I'acheteur :

e L’acheteur doit détenir le dossier de I'installation électrique (schémas, PV, ..) en deux exemplaires ;
Si le PV de la visite de contrdle est positif (installation conforme):

@ "acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contréle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contrdle (maximum 25 ans aprés la date de la
visite de contrdle} soit en cas de modification ou extension importante de I'installation électrique.

Si le PV de la visite de contréle est négatif (installation non-conforme)

® L'acheteur doit informer I'organisme de contrdle agréé qui a exécuté la visite de controle de I'installation électrique de son identité, de la date de I'acte de
vente et du PV concerné ;
® Aprésla communication a 'organisme de contrdle, il recoit automatiquement 18 mois a dater de I'acte de vente pour remettre en ordre !'installation
électrique ;
® L'achetgur peut choisir un autre organisme de contrdle pour laisser réaliser le recontrole dans le délai des 18 mois {vérification conformité de I'installation).
Pour de plus amples informations
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
Direction générale de I'Energie — Division infrastructure et contréles Adresse : Avenue du roi Albert Il 16 1000 Bruxelles

Tél. : 0800 120 33 / E-mail : gas.elec@economie fgov.be
https://economie.fgov.be

Le modéle de document est validé via 'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ DTT_R_E_10_FR—{10) — 19/08/2024
La reproduction de ce rapport n'est autorisée que sous sa lorme intégrale et uniquament avec I'accord écrit de PROCONTROL. 4 sur 4



Annexe au rapport : E11_46_9474_20241018_6374_YW9

Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225

/d PROCONTROL TVA T BEOBo7 735 513

Tel 04/230.33.00
E-Mail secretariat@pro-control.be

DETAILS DES INFRACTIONS ET REMARQUES (DTT-INF)

Constatation(s)
INFRACTIONS

MISE A LA TERRE

BT109: La valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre BT doit &tre de maximum 30 Ohms ou inférieur 4 100 Ohms avec des mesures complémeniaires. (L1424 3b,)
BT127 Veuillez réaliser et/ou compléter les liaisons équipotenlielles principales (L154 4 1)

PLANS
BT404: Toute installation électrique fait 'objet d'un ou plusieurs, schémas de circuits et plans de position {L13.12 1a)
TABLEAU

BT303: Les tableaux de répartition et de manoeuvre sont repérés de maniére claire, bien visible el indélébile (L13.132a)

BT304: La tension d'alimentation doit &tre indiquée clarrement de maniere apparente sur chaque tableau de répariition et de manceuvre (L1313 3a)
BT311: Repeérer les circuits de maniére claire el durable. (L1 3.1.3.1)

BT318: Obturer les entrées de cables d'attente du tableau. (L1 5.2 6.1)

BT319: Intensite nominale de I'interrupteur général du tableau trop faible, 4 adapter. (L14.4.3 2)

BT320: La seclion des pontages doit comespondre au courant issible 1z dans les isali (L14415)

BT502: La protection contre les chocs électniques par contacts directs n'est pas assurée (Oblurer les ouvertures dans le carta de protection). (L14 22.3)
BT920: Veuillez adapter I'intensité nominale des DDR : soit 4 I'intensité nominale du disposilif de protection @ maximum de courant situé en amont des DDR : soit 4 la somme des intensités nominales
des circuits situés en aval du DDR_ (L1 53.5 3 a)

BT930: Veuillez adapler la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11 (L14415)
BT1208: Isoler ou enfever les conducteurs qui sont déconnectés et/ou non utilisés. (L1 1.4.2 1)

INSTALLATION

BT501: Le degré de protection des enveloppes et des obstacles est au moins ¢gal a IPXX-B en BT (L1422 3) PC sans enjoliveur

BT138: Rupture de liaison de lerre sur les prises de courant (L1535 2b)

BT142: Toules les masses protégées par le méme DDR doivent &ire interconnectées avec la méme prise de lerre (L14 2 4 3a) Lampe en métal sans terre

BT1216: Realiser les connexions dans des boiles, boitiers, armalures. pavillons de luminaire, . ., selon les régles de l'art (L1526 1)

BT1226: Les prescriptions du livre1 sous-seclion 7.1.5.3b relalives au matériel électrique placé dans le volume 2 « salle de bain » ne sont pas remphs. (L17 1 5 3b) Lampe douche
BT1201: L'installation électrique doit &lre réalisée avec du materiel électrique sar. (L1 1.4 2.1) PC sans sécurité enfant

BT1215: Obstruer les entrées de cables non utilisées. (L1 5.2.6.1)

REMARQUES

Il se peut qu'apres la réalisation des plans d'autres infractions apparaissent

E Ce tableau est complet  [J Suite sur une page complémentaire
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